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    Nina av en slump av MICHÈLE LESBRE

    ”Dagarna ser precis likadana ut. Jag kliver upp, jag går till salongen, jag kletar i folks hår, rafsar i deras hårbotten, jag schamponerar och schamponerar […], jag springer till 25:ans buss, jag kommer hem, jag går och lägger mig. Det är allt.”

    Nina är frisörlärling i Roubaix i norra Frankrike, men hon drömmer om teatern, om att vara Nina i Tjechovs ”Måsen” istället för Nina av en slump.

    Ninas mamma Suzy och hennes vänner arbetar på traktens enda återstående textilfabrik. Berättelsen utspelar sig under några få intensiva dagar då Nina letar efter en födelsedagspresent till sin mamma. Planerna korsas när den cyniske fabrikschefen Delplat hotar att lägga ner fabriken och tvingar fabriksarbetarna till strejk.

    Översättning från franska: Lotta Riad

  


  
    Pressröster om Nina av en slump

    ”Tack vare Michèle Lesbres prosa, som är enkel men uttrycksfull, och genomlyst av ett vemodigt, längtansfullt skimmer, blir ’Nina av en slump’ en tilltalande bok om vuxenblivande och längtan, i en motsägelsefull tillvaro.”

    SVENSKA DAGBLADET

    ”Språket är lättläst, suggestivt och poetiskt med en språkdräkt som påminner starkt om den som Michéle Lesbre använder sig av i den utmärkta filosofiska kortromanen ’Den röda soffan’ översatt till svenska 2009.”

    TIDNINGEN KULTUREN

    ”Ibland lyckas Lesbre skriva utifrån den där dämpat melankoliska och ändå behärskat absurda atmosfär som finns hos Tjechov, och då vibrerar den här lilla romanen av känslor som inte behöver skrivas ut versalt för att beröra.”

    BERNUR BOKBLOGG

    ”Låt mig bara säga att det här är en både vacker och engagerande roman om livet för vuxna kvinnor som försörjer sig med fabriksarbete, och den kämpande solidaritet som föds hos dem, och om den helt unga kvinnans spirande längtan och drömmar.”

    THOMAS NYDAHLS BOKBLOGG

    ”Att Michèle Lesbre har jobbat med en upplöst form av berättande är tydligt, men atmosfären är tät, slingrande och sugande. Språket blir närmast hypnotiskt. Jag älskar när detta händer. De gånger som jag faktiskt blir bergtagen av litteratur är få och kanske just därför så värdefulla. Detta är ett sådant ögonblick.” Betyg 8 av 10.

    DAGENSBOK.COM

    ”Språket är otroligt, stämningen är fantastisk och personerna som befolkar boken är härligt udda.”

    ENLIGT O, BOKBLOGG
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    Fransyskan Michèle Lesbre bor i Paris sedan många år och arbetade tidigare som förskollärare. Hon debuterade som författare 1991 och har sedan dess skrivit tretton böcker, varav Den röda soffan gavs ut på svenska 2009 av Sekwa förlag.

  


  
    Och den sårade själen spred tystnaden

    GASTON CHAISSAC

    (Titel på en duk, 1946)

  


  
    Till Florence, François och Marie

  


  
    FREDAG …

  


  
    MAMMA HETER SUZY. Hon har rött hår, gröna ögon, är ganska kort, rätt sexig, kanske lite mullig efter sin senaste hjärtesorg. På söndag fyller hon fyrtioett. Hon är en lustig kvinna, min mamma.

    Varje morgon hittar jag en liten lapp på köksbordet som hon har rafsat ner några rader på. Hon har faktiskt en särskild anteckningsbok till det, ett spiralblock så att det ska gå lätt att riva ut sidorna. Hon skriver ner en mening eller två innan hon sticker till fabriken, banala grejer, inköpslistor, tips och råd: ät en smörgås åtminstone, ta på dig ordentligt, kom inte försent. Eller också: var har du lagt knappasken? Tänk på det jag sa i går, har du möjligtvis sett min röda tröja?

    Förut, när hennes arbetstider tillät det och jag fortfarande gick på högstadiet, brukade vi sitta tysta mittemot varandra och dricka en kopp kaffe medan vi lyssnade på radio. Sedan gav hon mig en puss på näsan och så var hon borta! Under alla de år då Ricco bodde med oss lät han oss vara i fred de där stunderna, egentligen de enda som han lät oss ha för oss själva. Han klev aldrig upp så länge någon av oss fortfarande var kvar hemma. Nu jobbar jag på en frisersalong, Ricco bor inte här längre och när jag går upp har mamma redan gått. Ett nytt liv. Jag tror att hon tycker det är svårt att se mig växa upp och att hon försöker att inte förlora mig helt.

    I dag skrev hon: ”Ha det så bra, älskling, passa på och njut av din lediga dag ”, väl medveten om att jag skulle ägna dagen åt att leta efter en födelsedagspresent till henne, även om hon har bestämt sig för att inte fira den i år på grund av förra födelsedagen, på grund av Ricco och allt som har förändrats på ett år. Hon vet att jag kommer att leta efter en present, men låtsas att hon inte gör det. Så är det nästan alltid med mamma.

    Ibland är det som om hon är rädd för mig eller snarare för mina hemligheter. Den rädslan delar nog alla mammor. Men varför skriver hon en massa saker som inte betyder någonting, ord som är alldeles för enkla och banala, som alltid säger något annat än det som verkligen är viktigt? Och framför allt, varför skriver hon aldrig: ”Flyg iväg, min älskling, ge dig av, strunta i friser salongen, dröm dig bort och lev livets glada dagar”?

    Hennes födelsedag var det första jag tänkte på när jag vaknade, särskilt som jag inte hade någon bra idé, något som skulle få alla att häpna och som jag verkligen kunde vara stolt över. Dagarna innan hade jag inte haft en minut över till att tänka på present. Alla affärer har redan stängt när jag går från frisersalongen, där jag har jobbat i två månader nu. Det är helt dött ute på gatorna. Det är bara några krogar som håller öppet medan resten av staden förbereder sig för att gå till sängs. Det är så trist under den här årstiden när det blir mörkt tidigt. Dagarna ser precis likadana ut. Jag kliver upp, jag går till salongen, jag kletar i folks hår, rafsar i deras hårbotten, jag schamponerar och schamponerar, gnider in balsam i hårtopparna, jag får höra ”det är för varmt”, ”det är för kallt”, jag springer till 25:ans buss, jag kommer hem, jag går och lägger mig. Det är allt.

    Ibland står Steph och väntar på mig vid stängningsdags och då promenerar vi en stund. Han lägger armen om mig, kysser mig på munnen mitt på trottoaren och sedan går vi till Bar des Amis och dricker en kopp brännhett kaffe innan vi skiljs åt. En vacker dag kommer jag inte längre att vara kär i honom, förresten är jag inte längre kär i honom, men på grund av mamma har jag svårt för uppbrott.

    När jag gick upp i morse tittade jag ut genom fönstret. Det regnade. På hotellet mittemot stod nästan alla fönster på vid gavel. De höll på att städa överallt förutom i rummet på andra våningen där en man ibland står och tittar ut genom fönstret, otåligt som om han väntade på någon som aldrig kommer. Jag drack min choklad och dröjde mig kvar ett bra tag i lägenheten där mamma och jag bor. Jag tycker inte om att stressa och gillar inte lukten av ammoniak och färg som svider i ögonen och sticker i halsen och ibland ger mig kväljningar. Det var längesedan jag hade en sådan skön morgon.

    Jag duschade och klädde på mig och gav mig sedan ut för att leta efter en present som passade min skrala kassa. Medan jag gjorde mig i ordning tänkte jag att det var synd att det inte fanns någon man som i hemlighet kunde fixa en fin födelsedagsfest åt mamma. Jag vet vad som måste röra sig i hennes huvud, jag vet att hon tänker på hur det var på hennes födelsedag förra året. Ricco lämnade henne några dagar senare. En oförglömlig dag.

    Det hade varit rätt dåligt mellan dem ända sedan strejken på fabriken där hon jobbar. Det var till och med nästan slut. Han accepterade inte att hon var borta så mycket, inte heller att hon gick på en massa möten och allt annat som hon var tvungen att fixa med i tre veckor. Därför såg han till att hålla sig borta den där söndagen då de skulle äta middag med alla vänner och hon skulle få sina presenter och skyllde då på att han måste följa med sin ambulerande orkester ut på turné på landsbygden med sin mobila dansbana. Dagen innan hade han lagt en ynklig bukett på köksbänken utan ett endaste litet kort.

    Efter en gråtattack som varade i timmar och slutade med att blombuketten åkte ner i soptunnan ställde mamma in allt. För hennes del var livet slut.

    På några minuter förvandlades lägenheten till ett stormigt hav, hon slängde iväg allt som råkade hamna i hennes väg medan jag följde efter och försökte begränsa skadorna. Vi gick omkring i ett otäckt kaos, hon grät och jag viskade ömma ord för att lugna henne.
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